Satisfucktion

De Thomas Bernhard

Thomas Bernhard (n. 1931 la Heerlen, in Olanda, mort in 1989 la
Gmunden, in Austria), a ramas in istoria literaturii ca unul dintre cei mai mari
autori de limba germana din secolul XX. A scris piese de teatru (majoritatea,
puse in scena de unul dintre cei mai mari regizori germani, Claus Peymann),
romane, povestiri, poezii. Si-a scandalizat permanent concetatenii prin atitudinea
sa critica fata de Austria, de istoria ei, de spiritul mic burghez al multora dintre
contemporani. A facut-o pentru prima oara in discursul sau de multumire pentru
Premiul de Stat pe anul 1967, a facut-o pentru ultima oara spre sfarsitul vietii,
odatd cu premiera piesei sale Heldenplatz (Piata Eroilor), scrisd cu ocazia
implinirii a 50 de ani de la anexarea Austriei de cdtre Germania nazista. De fapt,
insa, acesta a fost penultimul mare scandal provocat de Bernhard. Caci cel din
urma avea sa se consume dupa moartea lui, odata cu deschiderea testamentului
prin care scriitorul interzicea categoric producerea si publicarea pieselor sale in
Austria.

Aceasta atitudinea nu a stat nicidecum in calea aprecierii operei sale, care
s-a bucurat de un mare numar de premii si distinctii, atat in Austria si Germania,
cat si pe plan international. Pe unecle le-a acceptat (Premio Letterario
Internazionale Mondello, 1983; Prix Médicis, 1988 etc.), pe altele le-a refuzat
(Premiul Antonio Feltrinelli, 1987 — cea mai inalta distinctie a statului italian
pentru stiinta si culturd).

Sinopsis

Distributia: 3f, 1 b
Genul: Drama

O vaduva in varsta, distinsa, energica, mama autoritard a unei fiice care nu
mai e la prima tinerete si care i1 accepta dominarea fard nici cel mai mic semn de
revoltd sau macar de disconfort. Mama bea ceai, apoi cere coniac si fiica o
serveste. Dupa care se-ntoarce la treaba ei: face bagajele, pentru ca ele urmeaza
sa plece la Katwijk, la mare, in casa de vacantd mostenita de la sotul doamnei.
Tot de la sot i-a ramas si otelaria, pe care a ratat sa o vanda la momentul potrivit,



pentru ca incerca sa obtind un pret mai bun. Iar acum e decisa sa se razboiasca
CU meseriasii carora le-a luat doi ani ca sa sa restaureze obeliscul de la
mormantul sotului si care acum cer o suma ce 1 se pare exageratd. Toate acestea
s1 multe altele inca, le aflam chiar de la ea, de la doamna care bea ceai si coniac
in vreme ce fiica ei impatureste atent haine peste haine si pregateste metodic si
tacut cuferele ce le vor insoti in cilatorie. Ea pare sa i se adreseze fiicei, dar de
fapt avem de-a face, ca de atatea ori in opera lui Bernhard, cu un lung monolog.
Sau, totusi, dialog — dar interior. Despre propria ei existenta, care a fost o0 mare
ratare. Un sir intreg de erori, de decizii ce au avut drept urmare o viata foarte
nefericita.

Lucrurile par a lua insa o turnurd nouad atunci cand isi face aparitia autorul
dramatic la a carui premiera au asistat st Mama si Fiica. Pe Mama a intrigat-o in
primul rand titlul piesei acestuia: Scapa cine poate. Uimitd de succesul
spectacolului, care ofensa sistematic publicul (aluzie la efectul multora dintre
piesele lui Bernhard insusi?), Mama l-a invitat pe autor sa le insoteasca la
Katwijk si sa locuiascd o vreme in vila lor. lar acesta a acceptat. Sa fi fost el
fascinat de potentialul ...dramatic al celor doua personaje? Sau poate ca interesul
lui nu a fost unul strict profesional?

Vizita lui prilejuieste, fireste, discutii — atit de frecvente, in piesele lui
Bernhard — despre teatru, despre teatru si lume, despre teatru si viatd. Si se
termind deschis, cu un mare suspans, cu o mare curiozitate legata de rolul
autorului dramatic in viata celor doua femei.

Comentariul lui Scora

Ca si alte piese ale acestui mare autor, Am Ziel (traducerea literald ar fi La
tel, La tinta), textul acesta fascineaza prin atmosfera, prin structura lui muzicala,
simfonica, si prin datele personajelor. Bernhard nu aduce pe scena personaje
comune, obisnuite, ,,rupte din viatd”’, cum se spune. Sunt personaje aparte, care
emand ele insele un tip special de teatralitate, care provoaca la reflectie si care
au o putere de atractie/seductie misterioasd. Desi textul contine, practic, toate
informatiile de care am avea nevoie ca sa le intelegem, ele isi pastreaza intact
misterul. Si tocmai in asta constd miza, atit pentru regizor, cat si pentru actori:
sa creeze acest mister, sa-i exploateze cat mai mult potentialul de teatralitate.



Detalii tehnice

Premiera absoluta a avut loc in 1981, in cadrul festivalului Slazburger
Festspiele, produsa de Schauspielhaus Bochum in regia lui Claus Peymann.

Premiera romaneasca a avut loc in 2012, la Teatrul Foarte Mic, regia:
Theo Herghelegiu.

Drepturile de reprezentare: Suhrkamp Theaterverlag, reprezentatd in
Romania de Livia Stoia Literary Agency, office@liviastoiaagency.ro

Drepturile =~ asupra  versiunii ~ romanesti: Victor  Scoradet,
vicmarsco@yahoo.de.

Mostra text

Soarbe din ceai si asaza imediat ceagca la loc.

MAMA Nu e bun! Cand il faci tu, nu e bun. Prepararea ceaiului e o stiinta.
Desigur — apa, dar ¢ o artd. Vreau coniac... Coniacul, fetifo.

Fiica ii aduce coniac.

MAMA Complet surda, intelegi? lar el era analfabet. Un analfabet autentic.
Agonisisera 5 copii — oamenii saraci fac cei mai multi copii! — doi dintre
ei au supravietuit; printre ei: maica-mea, bunica ta.

Fiica ii toarna mamei coniac.

MAMA Pe mine m-a depus undeva, intr-un han. A intrat in han, la toaleta, a
taiat cordonul: harst!, si a iesit afard cu mine-n brate. O prietend a tinut-0
la ea o saptamana, pe urma s-a dus din nou sa munceasca. Doar unul are
voie sd bea. Doar eu am voie sd beau.

Bea.

MAMA Din senin, Intelegi tu? Dintr-odata, intr-o casa ca asta; o otelarie, o
casa la mare..., facand abstractie de tot restul. Dar bineinteles ca nu s-a
intdmplat asa, de azi pe maine. Mai Intai a venit omu-asta urat, cu vocea
lui uratd si mi-a povestit despre otelaria lui. Pe atunci, tatal tau avea
obiceiul asta — primul cuvant din fiecare fraza il spunea de cate doua ori.
Era insuportabil. Si pe urma a zis ,,Cand ma satur de oteldrie, ma duc la
mare. Am acolo o casa frumoasa la Katwijk”.

Bea.
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MAMA  Nu vazusem niciodatd marea. Dintotdeauna am vrut sa vad marea.
Cine n-a vazut marea niciodatd, nu e om. Asa am gandit atunci, asa
gandesc si acum. O casd mare si reflux si flux — eu nu le vazusem
niciodata, flux si reflux — el mi le-a aratat prin gesturi; s-a aplecat mult in
fata si mi-a aratat cu amandoua mainile refluxul si fluxul. Am crezut ca-i
nebun; ,,Un nebun!”, m-am gandit, apoi s-a dovedit insd ca era adevarat
tot ce spunea: treaba cu otelaria era adevarata, si aia cu casa la mare si cu
refluxul si fluxul si cu banii din banca. [-am spus prietenei mele: ,,Tu ai
face asta? Cu toate ca nu poti sa-l1 suferi!? Are un miros atat de
ingrozitor”, am spus eu, ,,din gura, si nici degetele lui nu-mi plac; mainile
lui, in general. Fata lui e uratd! Tu ai face asta?”.

Bea.

MAMA ,Dal”, a spus ea, ,,DA!”, si inca ce da! Si acum mai aud da-ul asta;
de 45 de ani 1l am 1n urechi. Nu pot sa-1 imit. Ar trebui sa pot sa-1 imit, dar
nu pot sa imit DA-ul acela. ,,DA”, a spus ea, nimic altceva; m-a ascultat si
a spus ,,da”, si pe urmi eu am facut-o. Intelegi? Uram totul la barbatul ila;
uram pana si felul in care mergea — uram mersul lui, si cum se aseza, si
cum se ridica, si cum isi punea mainile una peste alta, si cum {si dilata
narile larg de tot cand spunea ,,flux” si la fel de larg cand spunea ,,reflux”.

Bea.

MAMA »lotul e bine cand se termind cu bine” — asta o spunea mereu, in
fiecare clipa, chiar si cand n-avea niciun sens. , Totul e bine cand se
termind cu bine”.

Bea.

MAMA  Era obiceiul lui. Isi sufla nasul prea zgomotos; ,,Totul e bine cand
se termind cu bine” — la orice ocazie. Era caraghios si neindemanatic; un
om complet neindemanatic... Cum spunea el ,,otelarie” — un deliciu! Asta
ma fascina.

Bea.

MAMA  Avea obiceiul sa doarma cu ferestrele-nchise. Eu nu suportam asta;
cu deschideam mereu ferestrele, numai ca el racea, si atunci m-am mutat,
pur si simplu. La Inceput aveam un dormitor comun, dar, nu dupa multa
vreme, nu-l1 mai aveam. Cand aparea la micul dejun spunea: ,,Totul e bine
cand se termind cu bine”. lar cand venea de la otelarie, spunea : ,,Totul e
bine cand se termina cu bine”. Mergeam pe malul marii, fetito, si,
deodati: ,,Totul e bine cand se termina cu bine”. Intr-o zi a vrut un cine.
Eu n-am vrut sa-i interzic, dar era absurd — 1i spunea mereu cainelui



,,Totul e bine cand se terminad cu bine”; n-am mai suportat una ca asta —
am otravit animalul. Tot asta 1-o spunea si fratelui tdu — ,,Totul e bine cand
se termind cu bine”... I-am dat cérti sa citeasca. Dar el nu le-a citit. I
puneam sa mi le povesteascd, dar nu faceam decat sa-l torturez cu asta.
»Ma duc la otelarie”, spunea, si adauga mereu: ,,Totul e bine cand se
termina cu bine”. Iubea butonii. Avea butoni mari, de aur, de la tatal lui,
dar eu nu puteam sa sufar butonii, $si mai vroia mereu sa poarte un fel de
sandale, la mare, pe care eu le uram, fiindca i se vedeau degetele lui urate
de la picioare iar el nu intelegea ca nu avea picioare facute pentru sandale.
Nu iubea literatura. Ura literatura. Si teatrul. Doar Andersen era o
exceptie. Se aseza la fereastra (uite, acolo, vezi), si citea basmul cu
chibriturile. De sute de ori. Asta i-am lasat-o. Il dispretuiam cum sedea el
acolo si citea; 1l dispretuiam profund, intelegi?

Bea.

FIICA De-abia astept s-ajungem la Katweijk.

MAMA Da. Si eu. In fiecare an e la fel — tot anul, un singur tel: Katwijk!

FIICA (arata o rochie) S-0 mai calc?

MAMA Nu. Nu e cazul. Si facem, bineinteles, si excursia la Amsterdam.
Bineinteles. Poate ca anul asta virtuozul nostru, violonistul, e deja acolo.
Dar tu il ai deja pe scriitorul asta dramatic al tau! A fost ideea mea, a fost
dorinta mea. O clipa de slabiciune si - facem o prostie!

FIICA Ce prostie?

MAMA Ca l-ai invitat pe scriitor la Katwijk. Tu ai vrut. Tu ai vrut sa
calatoreasca la Katwijk cu noi, eu n-am vrut. Cum as putea eu sa vreau
asa ceva? Eu nu-1 iubesc pe tinerii astia, si cu atdit mai pufin pe
intelectualii astia; oamenii astia, cu spiritul lor plin de ambitii! Pe oamenii
dstia nu i-am iubit niciodata! Astia nu fac decat si amestece lucrurile si sa
intoarca totul pe dos. A fost o greseala sa-1 invitdm s vina.

FIICA Dar n-o sa stea decat o zi, doua.

MAMA Da, asa se zice —,,0 zi, doua...”.

FIICA S-a bucurat atat de mult. Te admira, mama.

MAMA  Asta a fost o greseala, sa-l invit. Dar a fost un impuls; un sentiment
straniu, de fidelitate fatd de tine, intelegi?

FIICA Un succes atat de mare, mama —

MAMA  Nu inseamna nimic. Oamenii din sala au fost intr-o dispozitie buna
si au facut un succes, dar, la fel de bine ar fi putut fi contrariul si sd nu fie



niciun succes. Pana la final nu s-a stiut nimic. Nimic, absolut nimic. Pe
urma a fost liniste si oamenii au inceput s-aplaude.

FIICA Si cum au mai aplaudat!

MAMA Pentru mine e de neinteles cd au aplaudat, de vreme ce era vorba
de-o piesa in care fusesera cu totii demascati in modul cel mai ordinar — e
drept, si cu ironie, dar cu o ironie rea, josnica de-a dreptul; absolut
josnica! — si pe urma au inceput deodata s-aplaude.

FIICA A fost un adevarat succes. Unul mare de tot.

MAMA Un succes. Ce Inseamna asta?! Asta nu Tnseamna nimic — Un succes
intr-o seara. Crezi ca e suficient pentru o opera de-0 viata?



